YETISTIRICILIiK, YATIRMA, DOGAYA BIRAKMA VE ACIK SUS TESISLERI iCiN SU HAYVANLARININ
TURKIYE CUMHURIYETI’NE iTHALATI iCiN VETERINER SAGLIK SERTIFiKASI
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR THE IMPORT INTO THE REPUBLIC OF TURKEY OF AQUACULTURE ANIMALS
FOR FARMING, RELAYING, PUT AND TAKE FISHERIES AND OPEN ORNAMENTAL FACILITIES

ULKE/COUNTRY:
I.1. Gonderenin/Consignor 1.2.  Sertifika referans numarasy/ l.2.a.
Adi/Name Certificate reference number
Adresi/Address
1.3.  Merkezi Yetkili Otorite/Central Competent Authority
Posta Kodu/Postal code
1.4.  Yerel Yetkili Otorite/Local Competent Authority
Telefonu/Tel.No.
1.5. Alicinin/Consignee 1.6.

Bolim I: Gonderilen Sevkiyatin Detaylari/Part I:Details of dispatched consignment

Adi/Name

Adresi/Address
Posta kodu/Postal code
Telefonu/Tel.No

Adi/Name Onay numarasi/Approval number

Adresi/Address

1.7. Orijin ISO Kodu/ | 1.8. Orijin bdlgesi/ Kodu/ 1.9. Vans Ulkesi/ | 1SO Kodu/ | 1.10. Vars Kodu/
Uilkesi/ ISO code Region of origin Code Country of ISO code | bélgesi/Region | Code
Country of origin destination/ of destination
TURKIYE TR
1.11. Orijin yerinin/Place of origin 1.12.

1.13. Yikleme yeri/Place of loading

Adresi/Address Onay numarasi/Approva

1.14.Yola ¢ikis tarihi/
Date of departure

Yola cikis saati/

I number Time of departure

1.15. Ulasim araci/Means of transport
Ugak/Aeroplane [ ] Gemi/Ship [ ]
Karayolu tasiti/Road vehicle [ ] Tren vagonu/Railway
Diger/Other []

Tanimiy/ldentification:

Belge referanslari/Documentary references:

1.16. Turkiye’ye giris noktasi/\VSKNM /
Entry point/BIP in Turkey

wagon [ ]

1.17. CITES numarasi (numaralari)/No(s) of CITES

1.18. Malin tammu/Description of commodity

1.19. Malhin kodu (HS kodu)/Commodity code (HS code)

1.20. Miktar/Quantitiy

1.21.

1.22. Paket sayisyNumber of packages

1.23. Konteyner tanmimi/miihir numarasi / ldentification of container/seal number

1.24

1.25. Mallanin sertifikalandirma amaci/Commaodities certifi

Yetistiricilik/Breeding
Sirk/gosteri/Circus/exhibition

O

O Diger/Other

Karantina/Quarantine

ed for:

0 Yatirma/Relaying [

O

1.26.

1.27. Tarkiye’ye ithalati ya da kabuld igin/
For import or admission into Turkey

]

1.28. Mallarin kimligi/ldentification of the commodities

Turler(Bilimsel adi)/Species(Scientific name)

Miktar/Quantity
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1.1 Genel Gereklilikler/General Requirements

Resmi denetci olarak asagida imzasi bulunan ben, bu sertifikamin 1. B6lumunde atifta bulunulan su hayvanlarim bu belgeyle
onaylarim: / |, the undersigned official inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to in Part | of this certificate:

11.1.1.yUklemeden 6nceki 72 saat igerisinde muayene edildiklerini ve hastahga dair hicbir klinik isaret gostermediklerini /
have been inspected within 72 hours of loading, and showed no clinical signs of disease;

I1.1.2.artan belirsiz 6lumler nedeniyle herhangi bir yasaga tabi olmadiklarin / are not subject to any prohibitions due to
unresolved increased mortality;

11.1.3.hastahgin eradikasyonu i¢in imhalarinin veya kesimlerinin planlanmadigini; ve / are not intended for destruction or
slaughter for the eradication of diseases; and

11.1.4.yetkili otoritenin gdzetimi altinda olan su urilnleri yetistiricilik ¢iftliklerinden geldiklerini / originate from aquaculture
farm which are all under the supervision of the competent authority

11.1.5.0[yumusakcalann sevkiyatinin her kismunin ayr ayr gorsel kontrole tabi tutulduklarim ve sertifikamn 1. Bélumiinde
belirtilenler disinda hicbir yumusakga turtine rastlanmadigini] / ®[in the case of molluscs were subject to an individual visual check of
each part of the consignment and no molluscs species other than those specified in Part | of the certificate were detected]

1.2 D@[Epizootik hematopoietik nekrozis (EHN), Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Taura Sendromu
velveya Saribas hastahgi] ‘na karsi duyarh olan turlere iliskin gereklilikler / W@[Requirements for species susceptible to Epizootic
haematopoietic necrosis (EHN) Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Taura syndrome and/or Yellowhead disease

Resmi denetci olarak asagida imzasi bulunan ben, yukanda atifta bulunulan su hayvanlanna iliskin asagida belirtilenleri
bu belgeyle onaylarim: / 1, the undersigned official inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to above:

O[orijin ulkenin yetkili otoritesi tarafindan 2006/88/EC sayih Direktifin VII’inci Bélimiine veya ilgili OIE Standartina
uygun olarak W[EHN] ®[Bonamia exitiosa] W[Perkinsus marinus] ®[Mikrocytos mackini] ®[Taura sendromu] ®[Sanbas
hastahgi] “ndan ari oldugu beyan edilmis bir (ilke/bélge, alan veya boliimden geldigini, ve/ W[originate from a country/territory, zone
or compartment declared free from ®W[EHN] ®[Bonamia exitiosa] @ [Perkinsus marinus] ®W[Mikrocytos mackini] ®[Taura syndrome]
O[Yellowhead disease] in accordance with Chapter VI of Council Directive 2006/88/EC or the relevant OIE Standard by the competent
authority of the country of origin, and

0} ilgili hastahgin/hastahklarin yetkili otoriteye ihbarimin mecburi oldugunu ve ilgili hastahga iliskin enfeksiyon stiphesi
bulunan raporlarinin yetkili otorite tarafindan derhal arastinlmasi gerektigini / where the relevant disease(s) is (are)
notifiable to the competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease(s) must be immediately
investigated by the competent authority,

(i) ilgili hastahga/hastahklara duyarh olan tim turlerin, hastahktan ari olarak beyan edilen bir yerden geldigini, ve /
all introduction of species susceptible to the relevant disease(s) come from an area declared free of disease(s), and
(iii) ilgili hastahga/hastahiklara duyarh olan tarlerin, ilgili hastahga/hastahklara karsi astlanmarms oldugunu]; /

species susceptible to the relevant disease(s) are not vaccinated against the relevant disease(s)];

11.3 WO[Epizootik hematopoietik nekrozis (EHN), Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Taura Sendromu
velveya Saribas hastahgi] icin vektor turlere iliskin gereklilikler / W@[Requirements for vector species to Epizootic haematopoietic
necrosis (EHN) Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Taura syndrome and/or Yellowhead disease

Resmi denetci olarak asagida imzasi bulunan ben, W[EHN] ®[Bonamia exitiosa] ®[Perkinsus marinus] ®[Mikrocytos
mackini] O[Taura syndrome] ®[Sanbas Hastahgi] ‘mn olusumunda muhtemel vektor olarak kabul edilen 1251/2008 sayih AB
Yonetmeliginin Ek 1’indeki tablonun 2inci stitununda listelenen ve 3unct situnda belirtilen kosullarin yerine getirildigi tirlerden
olan yukarnida atifta bulunan su hayvanlarina iliskin asagida belirtilenleri bu belgeyle onaylarim: / |, the undersigned official
inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to above which are to be regarded as possible vectors W[EHN] ®[Bonamia
exitiosa] @ [Perkinsus marinus] ®[Mikrocytos mackini] ®[Taura syndrome] ®[Yellowhead disease] as they are of species listed in
Column 2 and fulfil the conditions set out in Column 3 of the table in Annex I to Regulaton (EC) No 1251/2008:

O[orijin tlkenin yetkili otoritesi tarafindan 2006/88/EC sayih Direktifin VII’inci Bélumine veya ilgili OIE Standartina
uygun olarak W[EHN] ®[Bonamia exitiosa] W[Perkinsus marinus] ®[Mikrocytos mackini] @[Taura sendromu] ®[Saribas
hastahgi] “ndan ari oldugu beyan edilmis bir (ilke/bélge, alan veya béliimden geldigini, ve/ D[originate from a country/territory, zone
or compartment declared free from ®[EHN] ®[Bonamia exitiosa] @ [Perkinsus marinus] ®W[Mikrocytos mackini] ®[Taura syndrome]
(M[Yellowhead disease] in accordance with Chapter VII of Council Directive 2006/88/EC or the relevant OIE Standard by the competent
authority of the country of origin, and
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(i) ilgili hastah@in/hastahklarin yetkili otoriteye ihbarinin mecburi oldugunu ve ilgili hastahga iliskin enfeksiyon stiphesi
bulunan raporlaninin yetkili otorite tarafindan derhal arastirilmasi gerektigini / where the relevant disease(s) is (are)
notifiable to the competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease(s) must be immediately
investigated by the competent authority,

(i) ilgili hastahga/hastaliklara duyarlh olan tim tirlerin, hastahktan ari olarak beyan edilen bir yerden geldigini, ve /
all introduction of species susceptible to the relevant disease(s) come from an area declared free of disease(s), and
(iii) ilgili hastahga/hastaliklara duyarh olan turlerin, ilgili hastahga/hastahklara karsi asilanmams oldugunu]; /

species susceptible to the relevant disease(s) are not vaccinated against the relevant disease(s)];

1.4 D@[Viral hemorajik septisemi (VHS), Enfeksiyoz hematopoietik nekrozis (IHN), Enfeksiy6z somon anemisi (ISA), Koi herpes
virusu (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae ve/veya Beyaz benek hastahgina karsi duyarh olan turlere iliskin
gereklilikler / M@[Requirements for species susceptible to Viral haemorrhagic septicaemia (VHS), Infectious haematopoietic necrosis
(IHN), Infectious salmon anaemia (ISA), Koi herpes virus (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae, and/or White spot disease

Resmi denet¢i olarak asagida imzasi bulunan ben, yukanda atifta bulunulan su hayvanlarina iliskin asagida belirtilenleri
bu belgeyle onaylarim: / I, the undersigned official inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to above:

O[orijin Ulkenin yetkili otoritesi tarafindan 2006/88/EC sayih Direktifin VII’inci Béliimiine veya ilgili OIE Standartina
uygun olarak W[VHS] O[IHN] O[ISA] W[KHV] O[Marteilia refringens] M[Bonamia ostreae] ®[Beyaz benek hastahgi] ’ndan ari
oldugu beyan edilmis bir (ilke/bélge, alan veya bélumden geldigini, ve/ @[originate from a country/territory, zone or compartment
declared free from O[VHS] O[IHN] O[ISA] O[KHV] O[Marteilia refringens] @[Bonamia ostreae] W[White spot disease] in accordance
with Chapter V11 of Directive 2006/88/EC or the relevant OIE Standard by the competent authority of the country of origin, and

(i) ilgili hastah@in/hastahklarin yetkili otoriteye ihbarinin mecburi oldugunu ve ilgili hastahga iliskin enfeksiyon stiphesi
bulunan raporlannin yetkili otorite tarafindan derhal arastiriimas: gerektigini / where the relevant disease(s) is (are)
notifiable to the competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease(s) must be immediately
investigated by the competent authority,

(i) ilgili hastahga/hastaliklara duyarh olan tim tirlerin, hastahktan ari olarak beyan edilen bir yerden geldigini, ve /
all introduction of species susceptible to the relevant disease(s) come from an area declared free of disease(s) ,and
(iii) ilgili hastahga/hastaliklara duyarh olan turlerin, ilgili hastahga/hastahklara karsi asslanmarms oldugunu]; /

species susceptible to the relevant disease(s) are not vaccinated against the relevant disease(s)];

1.5 O@[Viral hemorajik septisemi (VHS), Enfeksiy6z hematopoietik nekrozis (IHN), Enfeksiyéz somon anemisi (ISA), Koi herpes
virusu (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae ve/veya Beyaz benek hastah@ina igin vektdr turlere iliskin gereklilikler /
(M@[Requirements for vector species to Viral haemorrhagic septicaemia (VHS), Infectious haematopoietic necrosis (IHN), Infectious
salmon anaemia (ISA), Koi herpes virus (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae, and/or White spot disease

Resmi denetci olarak asagida imzasi bulunan ben, W[VHS] O[IHN] O[ISA] W[KHV] ®[Marteilia refringens] @[Bonamia
ostreae] W[Beyaz benek hastahgi] *mn olusumunda muhtemel vektér olarak kabul edilen 1251/2008 sayih AB Yonetmeliginin Ek
1’indeki tablonun 2inci siitununda listelenen ve 3iinci sttunda belirtilen kosullarin yerine getirildigi tirlerden olan yukanda atifta
bulunan su hayvanlarina iliskin asagida belirtilenleri bu belgeyle onaylarim: / 1, the undersigned official inspector, hereby certify that
the aquaculture animals referred to above which are to be regarded as possible vectors O[VHS] @[IHN] @[ISA] O[KHV] O[Marteilia
refringens] @[Bonamia ostreae] W[White spot disease] as they are of species listed in Column 2 and fulfil the conditions set out in Column
3 of the table in Annex | to Regulaton (EC) No 1251/2008:

O[orijin Ulkenin yetkili otoritesi tarafindan 2006/88/EC sayih Direktifin VII’inci Béliimiine veya ilgili OIE Standartina
uygun olarak W[VHS] O[IHN] O[ISA] W[KHV] D[Marteilia refringens] M[Bonamia ostreae] M[Beyaz benek hastahgi] ‘ndan ari
oldugu beyan edilmis bir tlke/bélge, alan veya bélimden geldigini, ve/ @[originate from a country/territory, zone or compartment
declared free from O[VHS] O[IHN] O[ISA] O[KHV] O[Marteilia refringens] W[Bonamia ostreae] W[White spot disease] in accordance
with Chapter V11 of Council Directive 2006/88/EC or the relevant OIE Standard by the competent authority of the country of origin, and

(i) ilgili hastah@in/hastahklarin yetkili otoriteye ihbarinin mecburi oldugunu ve ilgili hastahga iliskin enfeksiyon siiphesi
bulunan raporlannin yetkili otorite tarafindan derhal arastiriimas: gerektigini / where the relevant disease(s) is (are)
notifiable to the competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease(s) must be immediately
investigated by the competent authority,

(i) ilgili hastahga/hastaliklara duyarh olan tim tirlerin, hastahktan ari olarak beyan edilen bir yerden geldigini, ve /
all introduction of species susceptible to the relevant disease(s) come from an area declared free of disease(s), and
(iii) ilgili hastahga/hastaliklara duyarh olan turlerin, ilgili hastahga/hastahklara karsi asslanmarms oldugunu]; /

species susceptible to the relevant disease(s) are not vaccinated against the relevant disease(s)];
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11.6  Nakliye ve etiketleme gereklilikleri / Transport and labelling requirements

Resmi denetgi olarak asagida imzasi bulunan ben, asagida belirtilenleri bu belgeyle onaylarim: / I, the undersigned official
inspector, hereby certify that:

11.6.1.yukanda atifta bulunulan su hayvanlarinin, su kalitesi de dahil olmak Uzere, saghk durumlarim etkilemeyecek
kosullar altina yerlestirildiklerini, / the aquaculture animals referred to above are placed under conditions, including with a water quality,
that do not alter their health status,

11.6.2. nakliye konteyneri veya canh su hayvam tasima teknesinin yiklemeden énce temiz ve dezenfekte edilmis oldugunu
veya Onceden kullamlmadigim ve; / the transport container or well boat prior to loading is clean and disinfected or previously unused;
and; /

11.6.3. Sevkiyat, konteyninin disinda bulunan okunakh bir etiketle, veya canh su hayvam tasima teknesi ile tasindiklarinda
geminin manifestosunda, bu sertifikanin kutu 1.7’den 1.13’e kadar atifta bulunulan ilgili bilgilerle ve asagidaki ifadeler
kullanilarak tanimlanmustir: / the consignment is identified by legible label on the exterior of the container, or when transported by well
boat, in the ship’s manifest, with the relevant information referred to in boxes 1.7 to 1.13 of Part | of this certificate, and the following
statement:

ya/either O[“Turkiye’de yetistiricilik icin ®[Yabani] ®[Bahk] W[Yumusakca] P[Kabuklu]”]/
O“@wild] ®[Fish] @[Molluscs] [Crustaceans] intended for farming in Turkey”]

yada/or O[“Turkiye’de yatirma icin [“®[Yabani] ®[Yumusakea] /
O“Owild] @[Molluscs] intended for relaying in Turkey”]

vada/or O[“Turkiye’de dogaya birakma icin W[Yabani] ®[Balk] W[Yumusakca] O[Kabuklu]]/
OEOpwild] O[Fish] P[Molluscs] Y[Crustaceans] intended for put and take fisheries in Turkey”]

yada/or O[“Turkiye’deki agik sus tesisleri i¢in Sus W[Bahgi] V[Yumusakgasi] P[Kabuklusu]™] /
O[“Ornamental W[Fish] W[Molluscs] W[Crustaceans] intended for open ornamental facilities in Turkey”]

yada/or O[“Turkiye’de karantina i¢in ®[Yabani] ®[Bahk] ®[Yumusakg¢a] ®[Kabuklu]™]/
OrO[wild] O[Fish] O[Molluscs] D[Crustaceans] intended for quarantine in Turkey”]

1.7 D@[Sazanlann bahar viremisi (SVC), Bakteriyel bébrek hastahg (BKD), Enfeksiyoz pankreatik nekrozis virusu (IPN) ve
Gyrodactylus salaries enfeksiyonuna (GS) kars1 duyarh olan tiirlere iliskin gereklilikler / @®[Requirements for species susceptible
to Spring vireamia of carp (SCV), Bacterial kidney disease (BKD), Infectious pancreatic necrosis virus (IPN) and Infection with
Gyrodactylus salaries (GS)

Resmi denetci olarak asagida imzasi bulunan ben, yukanda atifta bulunulan su hayvanlarina iliskin asagida belirtilenleri
bu belgeyle onaylarim: / 1, the undersigned official inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to above:

ya [ either

(M[asagidaki sartlan saglayan bir tlke/b6lge veya onun bir kismundan geldigini: / ®[originate from a country/territory or part
thereof:
(@ D[SvC] O[GS] W[BKD] ®[IPN] hastahklarimin yetkili otoriteye ihbarimin mecburi oldugunu ve ilgili hastahga iliskin
enfeksiyon stiphesi bulunan raporlarnimn yetkili otorite tarafindan derhal arastirilmas: gerektigini / where W[SVC] ®[GS]
(M[BKD] @[IPN] are notifiable to the competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease must be
immediately investigated by the competent authority,

(b) soz konusu Ulke/bdlge veya onun bir kismina getirilecek ilgili hastahga/hastahklara karsi duyarh olan su hayvanlarina
iliskin bu sertifikamin 11.7 Boéluminde belirtilen gerekliliklerin yerine getirildigini, / where all aquaculture animals of
species susceptible to the relevant disease(s) introduced into that country/territory or part thereof comply with the requirements
set out in 1.7 of this certificate, /

(c) ilgili hastaliklara kars1 duyarh olan tirlerin bu hastahga/hastaliklara kars1 asilanmadigini, ve / Where species susceptible
to the relevant diseases are not vaccinated against the relevant disease(s), and /

(d) ya / either O[O[IPN] @[BKD] hastahklar: olmas1 durumunda, 2006/88/EC sayih Direktifin VII’inci béliminde
belirtilenlere esdeger olan hastahktan arilik gerekliliklerine uyuldugu] / @[which, in the case of W[IPN] W[BKD], complies
with requirements for disease freedom equivalent to those laid down in Chapter V11 of Directive 2006/88 EC]

velveya / and/or O[W[SVC] W[GS] hastaliklar: olmas1 durumunda, ilgili OIE Standartinda belirtilen hastaliktan arilik
gerekliliklerine uyuldugu] / @[which, in the case of W[SVC]® [GS], complies with requirements for disease freedom laid
down in the relevant OIE Standard]
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velveya / and/or O [O[SVC] O[IPN] W[BKD] hastaliklarinn, yetkili otoritenin denetimi altindaki tek bir miinferit
ciftlikte gorilmesi durumunda: / @ [which, in the case of O[SVC]®[IPN] ®[BKD], comprises one individual farm which
under the supervision of the competent authority:

m ciftligin bosaltilmis, temizlenmis ve dezenfekte edilmis ve en az 6 hafta kullamlmadigi, / has been emptied,
cleansed and disinfected, and fallowed in at least 6 weeks, /

() ilgili hastahklardan ari oldugu yetkili otorite tarafindan onaylanmis olan bdlgelerden gelen hayvanlarla ciftlige
yeniden hayvan koyuldugu]] / has been restocked with animals from areas certified free from the relevant disease by
the competent authority.]]

ve/veya / and/or

O[®[SVC] @[IPN] @[BKD] hastahklarina duyarh olan yabani su hayvanlar olmasi durumunda, en az 2008/946/EC sayih
Kararda belirtilenlere esdeger kosullar altinda karantinaya tabi tutulduklarin] / ®[in case of wild aquatic animals susceptible to
M[SvVC] O[IPN] ®[BKD], have been subject to quarantine under conditions at least equivalent to those laid down in Decision
2008/946/EC]

ve/veya / and/or

M[GS gerekliliklerinin gegerli oldugu sevkiyatlarda, ihracattan hemen énce tuzluluk oranm en az binde 25 olan suda en az 14
gun sureyle kesintisiz olarak tutulmus ve bu sure icinde aym suya GS hastahgina duyarh olan diger canh su hayvanlan
koyulmachgi] / D[in case of consignments for which GS requirements apply, have been held, immediately prior to export, in water with a
salinity of at least 25 parts per thousand for a continuous period of at least 14 days and no other live aquatic animals of the species
susceptible to GS have been introduced during that period.]

ve/veya / and/or

M[GS gerekliliklerinin gegerli oldugu gozlenmis bahk yumurtalarinin GS’ye kars etkisi kamtlanmis bir yontemle dezenfekte
edildiklerini]] / ®[in the case of eyed fish eggs for which GS requirements apply, have been disinfected by a method demonstrated to be
effective against GS.]]

1.8 (A[Epizootik ulseratif sendrom’a (EUS) karsi duyarh olan turlere iliskin gereklilikler / W®@[Requirements for species
susceptible to Epizootic ulcerative syndrome (EUS)

Resmi denetci olarak asagida imzasi1 bulunan ben, yukanda atifta bulunulan su hayvanlarina iliskin asagida belirtilenleri
bu belgeyle onaylarim: / 1, the undersigned official inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to above:

®[orijin Ulkenin yetkili otoritesi tarafindan ilgili OIE Standartina uygun olarak EUS’tan ari oldugu beyan edilmis bir
llke/bolge, alan veya bolimden geldigini, ve/ M[originate from a country/territory, zone or compartment declared free from EUS in
accordance with the relevant OIE Standard by the competent authority of the country of origin, and

(i) ilgili hastah@in yetkili otoriteye ihbarimin mecburi oldugunu ve ilgili hastahga iliskin enfeksiyon stphesi bulunan
raporlannin yetkili otorite tarafindan derhal arastinimas: gerektigini / where the relevant disease is notifiable to the
competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease must be immediately investigated by the
competent authority,

(i) ilgili hastahga duyarh olan tiim tirlerin, hastaliktan ari olarak beyan edilen bir yerden geldigini, ve /
all introduction of species susceptible to the relevant disease come from an area declared free of disease, and
(iii) ilgili hastahga duyarh olan tirlerin, ilgili hastahga karsi asilanmarms oldugunu]; /

species susceptible to the relevant disease are not vaccinated against the relevant disease];

Notlar / Notes
Bolim I : /Part | :

- Kutu 1.19: Diunya Gimriik Orgiiti’niin su bashklardaki uygun Harmonize Sistem (HS) kodlarim kullamin: 0301, 0306,
0307, 0308 veya 0511. / Box 1.19: Use the appropriate Harmonised System (HS) codes of the World Customs Organization of
the following headings: 0301, 0306, 0307, 0308 or 0511.

- Kutu 1.25: Yetistiricik icin “Yetistiricilik”, yatirma icin “Yatirma”, satis amac¢h olmayan gdésteri akvaryumlar: veya
benzeri isletmelere gotirilecek sis su hayvanlan icin “Sirk/Gosteri”, su hayvanlan karantina tesisine gorurulecekse
“Karantina”, dogaya birakma icin ise “Diger” secenegini kullanin. / Box 1.25: Use the option “Breeding” if intended for
farming, “Relaying” if intended for relaying, “Circus/exhibition” for ornamental aquatic animals intended for exhibition aquaria
or similar businesses not for further sale and “Quarantine” if the aquaculture animals are intended for a quarantine facility, and
“Other” if intended for put and take fisheries
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11: Sertifikasyon/Part:1l:Certification

BolUm

Il. Saghk bilgisi/Health information Il. a. Sertifika referans numarasy/ I.b
Certificate reference number

Bolum Il : / Part 11 :
@ Uygun oldugu sekilde saklayiniz. / Keep as appropriate.

@ Bu sertifikanin 11.27inci, 11.4’Gnci ve 11.8’inci béliimleri, yalmzca ilgili bolimiin bashginda belirtilen hastahklardan birine veya
birden fazlasina duyarh olan tirler icin gegerlidir. Duyarh tlrler 2006/88/EC sayih Direktifin Ek 1V B&lim II’sinde ve/veya ilgili
OIE standartinda listelenmistir. / Part 11.2, 11.4 and 11.8 of this certificate only applies to species susceptible to one or more of the
diseases referred to in the heading of the part concerned. Susceptible species are listed in Part 1l of Annex IV to Directive 2006/88/EC
and/or relevant OIE standards.

@) Bu sertifikamn 11.3’0incti ve 11.5%inci bolimlerindeki bashklarda atifta bulunulan hastaliklarn bir veya birden fazlasi icin vektor
turler icin gecerlidir. Olas1 vektor tirler ve bu tirlerin vektdr tur olarak goruldugi sevkiyat kosullari 1251/2008 sayih AB
Yonetmeliginin Ek 1’inde listelenmistir. 1251/2008 sayih AB Yd&netmeliginin Ek 1’inde yer alan tablonun 4’Unct sttununda
belirtilen kosullar bulunmuyor ise, olas1 vektor tir sevkiyatlarimin Bolum 11.3 ve 11.5’te belirtilen sartlara bakilmaksizin ithalati
yapilabilir. / Part 11.3 and 11.5 of this certificate applies to vector species to one or more of the diseases referred to in the heading of the
point concerned. Possible vector species and the conditions, under which consignments of such species are to be considered vector species,
are listed in Annex | to Regulation (EC) No 1251/2008. Consignments of possible vector species may be imported regardless of the
requirements in Part 11.3 and I1.5 if the conditions set out in Column 4 of the table in Annex | to Regulation (EC) No 1251/2008 are not
fulfilled.

@ Bu sertifikamn 11.7’inci bélumu, yalmzca ilgili bolumun bashginda belirtilen hastahklardan birine veya birden fazlasina duyarh
olan turler icin gecerlidir. Duyarh tirler 1251/2008 sayih AB Yo6netmeliginin Ek 11’sindeki Bolum C’de ve/veya ilgili OIE
standartinda listelenmistir. / Part 11.7 of this certificate only applies to species susceptible to one or more of the diseases referred to in the
heading of the part concerned. Susceptible species are listed in Part C of Annex Il to Regulation (EC) No 1251/2008 and/or relevant OIE
standards.

- Muhur ve imzanin rengi sertifikanin diger bélimlerinden farkl renkte olmahdir. / The colour of the stamp and signature
must be different to that of the other particulars in the certificate.

Resmi Veteriner Hekim/Official Veterinarian

isim (Bilyiik Harflerle)/ Yetki ve unvan/
Name (In capital) Qualification and title
Tarih/ imza/

Date/ Signature

Muahir

Stamp
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